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Desligue seu modem.

Ligue o modem e aguarde por um minuto.

Conecte a porta WAN do seu Roteador a porta LAN do modem com um cabo Ethernet.

Conecte seu computador em uma das portas LAN do roteador nomeadas de 1 a 2 com um cabo Ethernet.

Computador

Conecte o cabo da Fonte de alimentacdo fornecida na entrada POWER localizada na parte de tras do Roteador e ligue-o em uma tomada
elétrica.

Se vocé estiver usando computador com MAC/Linux ou Windows sem um drive de CD para executar o mini CD, por favor, consulte o Apéndice 1 para configuracao.
O

n Insira o CD de Recursos TP-LINK no drive CD-ROM.

Selecione TL-WR720N e clique em Assistente de

Facil Instalacao.
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Selecione seu idioma na lista de rolagem do menu. Clique
em Iniciar e o Assistente de Facil Configuracao ira
guia-lo passo a passo para a configuracdo no Roteador.

P-LINK Assistente de Ficil Configuragio
The Reliable Choice o Roteador Wireless N
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Bem-Vindo Bem-vindo ao Assistente de Ficil Configuragio da TP-LINK

Instalar Roteador

Coniigurar Roteador

Confirmar Configuraces
Escolha o idioma:
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Ap06s confirmar a conexao do hardware e status dos
LEDs, por favor, clique em Avangar para continuar.
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do roteador. Caso contrérlo, por favor, clique em Avangar para continuar.
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TP-LINK Assistente de Fcil Configuracao

‘The Reliable Choice o Roteador Wireless N

Bem-Vindo Verificacao Feita Com Sucesso

| Instalar Roteador O roteador ol conectado corretamente. Clique em AVANGAR para continuar.

Configurar Roteador

Confirmar Configuragdes

/1 Adaptador de rede habilitado

' 2 Verificagdo do status da rede completo

votar | [ eanar ][0 san

TP-LINK — Assistente de Facil Configuragio
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Bem-Vindo Selecione o tipo de Conexdo
Instalar Roteador Por favor selecione o tipo de conexso WAN correta:
_ Configurar Roteador
Confirmar Configuragdes Modem ADSL/Cabie Mode.
o
pelo seuISP Provedorde Sevio de ternet
o perot
senha
Volar "

Apds a conectividade ser confirmada com sucesso, por
favor, clique em Avangar.

Selecione o tipo de conexao WAN oferecido por seu provedor
(ISP) e clique em Avangar. Aqui utilizamos IP Dinamico como
exemplo.

Vocé pode renomear sua rede wireless nesta pagina.
O nome padréo da rede wireless é TP-LINK_XXXXXX.

Cliqgue em Avangar para continuar.

Assistente de Fcil Configuragao
Roteador Wireless N

Instalar Roteador

| Configurar Roteador

Confirmar Configuracies

Recomendamos que vocé selecione Seguranga
Avancada (WPA2-PSK) para proteger sua rede

wireless.

TP-LINK Assistente de Ficil Configuracio

The Reliable Choice o Roteador Wireless N

Por favor, selecione o tipo da seguranca:

Instalar Roteador

Configurar Roteador

Confirmar Configuragdes

Por

(© Seguranga Avangada (WPA2-PSK)
O Seguranga Padrio (WEP-120bi)

©Sem Seguranca

Nota

O Roteador é
pré-criptografado. A
senha wireless
padréo, bem como
o cédigo PIN, esta
impresso na
etiqueta na parte
inferior do Roteador.

(Continua)



Configuracado para Windows com Assistente de Configura¢ao (continuagao)

Apos a confirmacao da configuragao, clique em m
Avancar para continuar.

P-LIN — Assistente de Ficil Configuragao
The Reliable Choice. < Roteador Wireless N
Bem-Vindo Confirme as Configurages
——
Instalar Roteador @ L CEDE
— cique em VOLTAR para recomesar.Caso contririo, clique em AVANGAR para
Configurar Roteador EalEcoubonacies
—

Confirmar Configuragdes Tipo de Conexdo da WAN:

1P Dinamico
Nome da Rede (SSID):  TP-LINK_072048
Tipo de Sequianga  Seguranga Avancada (WPA2-PSK)

Chave de Seguianga: 12562350

Salvar estas confiquragbes coma 1ex10 na 4rea e trabalho

E possivel salvar estas configuracées em um arquivo
| de texto na sua area de trabalho. Se vocé esquecer a
Chave de Seguranca de Rede, vocé pode consultar o
arquivo Router Settings.txt.

Nota

Apbs as configuracdes serem finalizadas com sucesso,
por favor, clique em Avancar.

TP-ULINK Assistente de Facil Configuragao
The Relizble Choice Roteador Wireless N
Bem-Vindo Configuragio Completa
e R 0 Roteador TP-LINK estd configurado corretamente.
——
Configurar Roteador
——

Confirmar Configuragdes /1 O roteador foi configurado com sucesso

' 2 Verificar as configuragdes do roteador

Cligue em Encerrar para fechar o assistente.

-l e Assistente de Facil Configuragao
“The Reliable Cholce - Roteador Wireless N
Bem-Vindo Parabéns
——
Instalar Roteador 0 Roteador foi configurado corretamente & agora é possivel acessar a
Configurar Roteador
e— Clique em ENCERRAR para fechar o assistent.

Confirmar Configuragoes

Nota:

0 TP-LINK

interface de gerenciamento WEE.

Vocé pode clicar em Interface de gerenciamento
WEB para configuragdes mais avancadas.

As configuragdes basicas para seu Roteador estdo finalizadas.
Acesse http://www.tp-link.com.br para verificar a conexdo
deinternet.
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Apéndice 2: Solucao de Problemas

Apéndice 1: Configurando o Roteador através da Pdgina de Gerenciamento Web

(para usudrios de Mac OS X/Linux ou Windows que nao podem executar o mini CD)

Abra seu navegador e digite http://tplinklogin.net no campo
endereco, entdo use 0 Nome de usuério admin e Senha admin para
acessar.

Seguranga do Windos (==

O servidor 192.168.0.1 em 150Mbps Wireless N Router TL-WRT20N requer
um nome de usudrio e uma senha,

Aviso: este servidor ests solicitando o envio do nome de usudio € da
senha de um modo sem seguranca (autenticagio bisica, sem conexdo
segura)

Lembrar minhas credenciais

| Cancelar

a Clique em Configuracao Rapida no menu principal e clique em Avangar.

A configuracéo répida ird guia-lo para configurar os parametros basicos de rede do Roteador |
Para confinuar, clique em Avangar

Para Sair, clique em Sair .

[ Sair ] |[

Avancar ] |

Selecione o tipo de conexdo WAN oferecido pelo seu provedor.
Também é possivel selecionar Detectar Automaticamente. Clique em

A Configuragéo Ripida estd preparando para configurar o tipo de conexao da porta WAN.

O Roteador terlard detectar o Tipo de Conexiio de nternet que seu provedor oferece, se vocé selecionar a opcio Detectar Automaticamente.
Caso contririo, vocé terd que especificar o tipo de conexdo manualmente.

© Detectar. Deixe o Roteador defectar tipo de c oferece

PPPOE - Para esta conexo, seu disposiiivo precisard do nome 2 corta e senha do seu provedor
1P Dinamico - Seu provedor iza um senvico DHCP para atibur um endereco IP para o seu Roteador quando conectado a ntemet.

© IP Estitic P

um Enderego P q fornece

1. O que posso fazer se nao consigo acesso Internet? 2. O que posso fazer se eu ndao consigo abrir a

1) Verifique se todas as conexdes foram realizadas corretamente.
Tente com diferentes cabos Ethernet para assegurar-se de que
eles estdo funcionando corretamente.

2) Verifique se é possivel acessar a pagina de gerenciamento web
do Roteador. Caso ndo possa, consulte "O que posso fazer se
néo consigo abrir a janela de gerenciamento web?".

3) Acesse na pagina de gerenciamento web (http://tplinklogin.net),
cligue no menu “Network > WAN" e certifique-se de que a WAN
Connection Type (Tipo conexdo WAN) é Dynamic IP (IP
Dinamico); este é o tipo de conexao recomendado para a
maioria dos modems DSL/Cabo e outras redes.

4) Para usudrios de cable modem, por favor clique no menu
“Network > MAC Clone". para clonar o MAC de seu PC. Clique
no botdo Clonar Endereco MAC, em seguida clique em Salvar.
Reinicie o modem primeiro, e depois o Roteador, e entéo tente
acessar a internet a partir de seu computador. Se o problema
persistir, siga para o préximo passo.

Endereco MAC Interface WAN: 00-07-20-52-89-72 | Restaurar Endereco MAC |
Endereco MAC deste PC: Clonar Endereco MAC |
i Salvar |

5) Conecte seu computador diretamente em seu modem e tente
acessar a internet. Se vocé continuar sem acesso a internet, por
favor, contate seu provedor de internet para obter assisténcia.

janela de configuracdao web?
1) ParaWindows 7/Vista

Clique em “Iniciar > Painel de Controle”: Clique em
"Central de Rede e Compartilhamento >Alterar as
configurac¢ées do adaptador”; clique o botdo direito na
"Conexao Local" e selecione "Propriedades". Dé um duplo-
clique em "Protocolo de Internet Versao 4 (TCP/1Pv4)"
Selecione "Obter um endereco de IP automaticamente”;
escolha "Obter endereco de servidor DNS automatica-
mente" e clique em "OK".

2) ParaWindows XP/2000

Cliqgue em ‘"Iniciar> Painel de Controle" Clique em
"Conexdes de Rede". Clique com o botdo direito em
"Conexao Local"; selecione "Propriedades” e dé um duplo-
clique em "Protocolo de Internet (TCP/IP)" Selecione
"Obter um endereco IP automaticamente’, escolha "Obter
um endereco de servidor DNS automaticamente” e clique
em "OK".

3. O que posso fazer se eu esquecer minha senha?

1)  Paraasenha wireless padrao:
Por favor, consulte a etiqueta "Wireless Password/PIN" na
parte inferior do Roteador.

2) Paraasenha da pagina de gerenciamento web:
Primeiramente faca o reset do Roteador e entdo use o nome
de usudrio e senha padrdes: admin, admin.

-~ % RESET P

4. Como eu restauro as configuracées do Roteador
para as configura¢ées padrao de fabrica?

Se o seu roteador ndo estéd funcionando adequadamente, vocé
pode efetuar o reset e configura-lo novamente. Com o Roteador
ligado, pressione e segure o botdo WPS/RESET no painel traseiro
por aproximadamente 8 segundos antes de solta-lo.

L oL oL )

WAN 1 2

~ Wps/

Avangar para continuar. B

O modo IP Dinamico é o tipo de conexao adequada para a maioria dos casos. Aqui
nds tomamos ela como exemplo. Na préxima pagina, vocé poderd renomear sua
rede wireless e criar sua propria senha. O nome padrdo da rede wireless é
TP-LINK_XXXXXX, e a senha wireless padrao, bem como o cédigo PIN, esta
impressa na etiqueta na parte inferior do Roteador. Clique em Avangar para

continuar.

Radio Wireless: Habilitar v
SSID: TP-LINK_528971
Regiéo: United States v
Canal: Automatico v
Modo: 11bgn misto v
Largura de Canal: Automatico v
Seguranga Wireless:
(0] Desabilitar Seguranga
® WPA-PSKIWPA2-PSK
Senha PSK: 08528971
(Vocé pode inserir entre 6 e 63 caracteres ASCIl ou entre 8 e 64 caracteres hexadecimais )
[e] Néo Alterar
[ Retornar l |[ Avancar ]l

Clique em Reiniciar ou Finalizar para garantir que as configuraces sejam ativadas

Parabéns! O Roteador esta agora conectando a Internet. Para configuragdes detalhadas,
por favor, clique nos outros itens no menu se necessario.

Retornar ] ” Finalizar I

-
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Suporte Técnico

B Para mais ajudas e solugao de problemas, acesse:

http://www.tp-link.com.br/support/fag/

B Parafazer o download do ultimo Firmware, Driver, Utilidades e guia do

usudrio, acesse:
http://www.tp-link.com.br/support/download

B Para outros suportes técnicos, favor nos contactar:

Global

Tel: +86 755 2650 4400

Tarifa: Pode variar de acordo com
a operadora utilizada, IDD

E-mail : supprt@tp-link.com
Horério de atendimento: 24hrs,
7dias por semana

EUA / Canada

Toll Free: +1 866 225 8139

E-mail: support.usa@tp-link.com (EUA)
support.ca@tp-link.com (Canada)

Horario de atendimento: 24hrs,

7dias por semana

UK
Singapura, Tel: +44 (0) 845 147 0017

Tel: +65 6284 049 3

Tarifa: Pode variar de acordo com
a operadora utilizada

E-mail: s upp ort.sg@tp-link.com
Horério de atendimento: 24hrs,
7dias por semana

Tarifa: Telefone fixo: 1p-10.5p/min,

de acordo com o horario do dia.
Celular: 15p-40p/min, de acordo com a
operadora utilizada

E-mail: support.uk@tp-link.com
Horério de Atendimento: 24 horas por

Alemanha / Austria alf, 7 IS ey SEnE

Tel :+49 1805 875 465

(Atendimento em Alemao)

+49 1805 TPLINK

+43 820 820 360
Tarifa:
Telefone fixo da Alemanha: 0.14EUR/min.
Telefone fixo da Austria: 0.20EUR/min
E-mail: support.de@tp-link.com
Tarifa: 0.14 EUR/min a partir da rede de
telefonia alema fixa e até 0,42 euros /
min a partir de telefone celular
Horario de atendimento: Segunda &
Sexta-feira, 09:00 as 12:30 e 13:30 as
17:30. GMT+1 ou GMT+2 (Horario de
verao na Alemanha)
* Exceto feriados em Hesse

Brasil

Tel: 0800 608 9799(ligacédo gratuita)
E-mail: suporte.br@tp-link.com
Atendimento de segunda a sexta:
09h00 as 20h00. Sabados: 09h00 as
15h00

Australia / Nova Zelandia
Tel: AU 1300 87 5465

(De acordo com a politica 1300)

NZ 0800 87 5465 (Ligacdo Gratuita)
E-mail:
support.au@tp-link.com (Australia)
support.nz@tp-link.com (Nova Zelandia)
Horério de atendimento: 24hrs, 7dias
por semana
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